





B.F.GOODRICH
FOOTWEAR

Steps ta Leadenship

THESE are the steps to Leadership — BeHer Quality—Smarter Styling—Greater

Values. These are the reasons why Goodrich Waterproof Footwear retains its
lzeadership year after year — always improving quality — designing smart, new
models that capfure the s’ryle market — offering mcomparably fine values.

And-this 'season of |94l-42 is no exception: -Again, Goodrich steps .into un-
disputed Leadershlp w:+h new models that lead the. style parade,-.new features
and improvements in other lines, finer values than ever before.

Just as two examples of Goodrich Leadership, note this year's “'Flightboot"
— a startling 'style success last season, it is even smarter and MORE style-worthy
this season; and there are the new "Flexovers', combining light weight, sleek
smartness and perfect protection. But these are only two of many great sales-
making models. Every number in the entire line is designed and made to SELL and
SATISFY, and B. F. Goodrich Dealers can confidently look forward to ‘a record

season of sales.
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BOTTES MARQUE *LITENTUF" (Déposée au Canada)

Marsh Anklefit

Construction: Buff-colored, form-fitting,
light weight, flexible 12" and 16" boot;
rolled-edge, "Spikegrip" crepe sole;
stretchable  net  tining;  Mackinaw
Cushion Insole; Men's whole sizes only.

©
" MARSH ANKLEFIT"

Description: Botte couleur chamois, bien
chaussante, légére, flexible, 12" et 16",
Semelle crépe ''Spike-grip"” & bord
roulé. Doublure filet élastique; semelle
intérieure coussinée Mackinaw. Hommes,
points entiers seulement.

Military Anklefit

Construction: Same as Laced Anklefit
except that color is all Brown including
sole, top bind and label; available in
16" height, Wide last; Men's whole
sizes only.

&
"ANKLEFIT MILITAIRE™"

Description: Comme ['Anklefit lacée,
sauf qu'elle est enfiérement brune, y
compris la semelle, la bordure du haut

et I'étiquette. 16" de hauteur; forme
large. Hommes, points entiers seule-
ment.

Laced Anklefit

Construction: Black, form-fitting, light
weight, flexible 12" and 16" boof,
stretchable net lining; Mackinaw Cush-
ion Insole; 12" available on Wide last
only; 16" on Medium and Wide lasts;
Cleated soles and heels also available
on Wide last only; Men's whole sizes
only.

&
" LACED ANKLEFIT" (lacée)

Description: Botte noire, [égére, flexible,
bien chaussante, 12" et 16”; doublure
filet élastique; semelle intérieure cous-
sinée Mackinaw. La 12" n'est procu-
rable qu'en forme large: la 16” en
formes moyenne ou large. Les semelles
et talons bosselés sont procurables
aussi mais dans la seule forme large.
Hommes, points entiers seulement.

Anklefit Miner

Construction: Black, form-fitting, flexible
11" boot; stretchable net lining;
Mackinaw Cushion Insole; rolled-edge
Cleated Sole and Cleated Heel; Safety
Toe that will withstand 1000 lbs. pres-
sure; Wide last; Men's whole sizes only.

@
" ANKLEFIT MINER "

Description: Botte de mineur noire, bien
chaussante, flexible, hauteur 11”; dou-
blure filet élastique; semelle intérieure
coussinée Mackinaw; semelle bosselée
& bord roulé, talon bosselé. Bout de
sécurité, pouvant soutenir 1000 |bs de
pesanteur. Forme large.  Hommes,
points entiers seulement.




Jackrabbit

Construction: Black, form-fitting, light-
weight, flexible, 15" Hunting Boot;
stretchable net lining: new flexifront
construction. {Patent applied for); *also
available with Cleated Soles and Heels;

Men's whole sizes only.

®
" JACKRABBIT "

Description: Botte de chasse 15", noire,
légére et flexible, bien chaussante;
doublure filet élastique; nouvelle con-
struction Flexifront (brevet demandé).

*Procurable aussi avec semelle et talon
bosselés (Cleated). Hommes, points
entiers seulement.

AnHeﬂex PUIIOVCI'

Construction: Black, flexible Pull-
over Boot; stretchable net lining;
adjustable top strap; built-in felt
insole; full fitting last to fit work
boots. Men’s whole sizes only.

@
"ANKLEFLEX " PULLOVER

Description: Botte noire flexible,
type Pullover; doublure filet élas-
tique; courroie du haut réglable;
semelle intérieure fixe, en feutre;
forme ample, pour chaussures de
travail. Hommes, points entiers
seulement,

BOTTES MARQUE “/LITENTUF " (éposée au Conoda]

4-Buckle Ankleflex

Construction: Black, light weight, flexible overshoe to be worn
over leather shoes; approximately |17 high; stretchable net lining;
"Gridiron" pattern Non-slip Sole; felt covered insole; Medium
or Wide fitting lasts optional; Men's whole sizes only.

®
"ANKLEFLEX" 4 BOUCLES

Description: Noire, légére et flexible;
se porte par-dessus la chaussure de cuir.
Hauteur env. 11", Doublure filet élas-
tique; semelle non-glissante & sculptures
Gridiron"'; semelle intérieure feutrée.
Formes: moyenne ou large, au choix.
Hommes, points entiers seulement.

2-Buckle Ankleflex

Construction: Same as 4-Buckle Ankleflex but in 2-Buckle height;
approximately 8" high; Medium last; Men's whole sizes only.

"ANKLEFLEX " 2 BOUCLES

Description: Comme ['Ankleflex 4 bou-
cles, mais & tige plus courte . . . hauteur
env. 8. Forme moyenne. Hommes,
poinfs enfiers seulement.




BOTTES MARQUE " LITENTUF " (Déposée au Canade)

Anklefit Pac

Construction: Black, light weight, flexible, 71/, Gum Lumberman;
stretchable net lining; Mackinaw Cushion Insole; Men's whole

sizes only.

" ANKLEFIT PAC"

Description: Botte genre brode-
quin de blcheron. Légére et

flexible, en gomme noire, hauteur

7/,". Doublure filet élastique; se-
melle intérieure coussinée Macki-
naw. Hommes, points entiers

seulement.

Anklefit Moccasin

Construction: Light weight, flexible, Moccasin over; stretchable
upper; Mackinaw Cushion Insole; "Gridiron’ pattern, Non-slip

outsole; Men's whole sizes only.

e
" ANKLEFIT MOCASSIN ™
Description: Caoutchouc léger et flexible, genre mocassin; le
dessus est en caoutchouc élastique. Semelle intérieure coussinée
Mackinaw; semelle extérieure non-

glissante & sculptures "Gridiron".

Hommes, points entiers seulement.

Feltover

Construction: High-Front black rubber, to be worn over felt
socks; stretchable top; wedge heel.
Men's whole sizes only.

®

" FELTOVER "

Description: Caoutchouc noir, devant montant, haut élastique,
talon profilé; pour porter sur chaussons en feutre. Hommes,
points entiers seulement.

Anklefit Norka

Construction: High-front black mud rubber to be worn over
leather shoes: stretchable upper; Men's whole sizes only.

-]
" ANKLEFIT NORKA "
Description: Caoutchouc pour la boue, en noiri se po.te sur la

chaussure de cuir; dessus élastique; monte haut sur le cou-de-
pied. Hommes, points eniiers

seulement.

LONG WEAR -- LIGHT WEIGHT

To produce a boot that combines tough, long-wearing
qualities without excess weight takes skill — the kind of
skill that B. F. Goodrich designers and craftsmen have put
into "Litentuf" Brand Footwear.

DURABLES <t LEGERES

Produire une botte résistante et trés durable sans excés
de poids demande de l'adresse . . . la sorte d'adresse
que les artisans et dessinateurs de B. F. Goodrich ont
mise dans la chaussure marque "Litentuf".




Pacific

Construction:  Super-quality  black
fishing boot; special inside knee re-
inforcement; duck lining; full throat-

ed, WWW last; Men's Stormking
and Hip lengths; whole sizes only.

L]
"PACIFIC"

Description: Botte noire, qualité
extra, pour la péche. Contrefort in-
térieur spécial au genou. Doublure
coutil. Forme WWW & entrée bien
dégagée. Hauteurs de tiges: Storm-
king ([mi-cuisse) et & la Hanche.
Hommes, point entiers seulement.

Mariner (Not lllustrated)

Construction: Same as "Pacific'’ but with wool net lining; Men's
Short and Stormking lengths on straight lasts; Stormking length
on Right and Left lasts; whole sizes only.

" MARINIER "'
(Non illustrée)

Description: Méme botte que la "Pacific” mais doublée en filet
de laine. Hauteurs de figes: Botte courte, et Stormking, sur
forme unique (sur un pied’); aussi botte Stormking sur formes
droite et gauche ('sur deux pieds’). Hommes, points entiers
seulement.

The GOODRICH
SAFETY TOE

A strong selling feature is the
Goodrich Safety Toe. An ex-
clusive Goodrich compound s
used to make this special toe.
It will withstand more than 1,000
pounds pressure without break-
ing. The great value of this
Safety Toe to workers makes it
extremely popular. [t is available
at slight extra cost in a wide
range of Goodrich Footwear.

Le Bout de Sécurité Goodrich

Caractéristique de sécurité aidant beaucoup & la vente. Ce bout
protecteur est spécialement fabriqué d'un composé exclusif & Goodrich,
pouvant supporter plus de 1000 |bs sans s'écraser. Dans nombre de
travaux, le Bout de Sécurité est une grande protection pour les
ouvriers. Procurable moyennant un léger supplément dans plusieurs
séries de chaussures Goodrich.

Nugget

Construction: IHeavy-duty brown boot;
flexible trench top: extension edge sole;
Cleated Sole and Heel; duck lining;
Men's whole sizes only.

Available with combinations of the fol-
lowing extras as listed in price list:

I. Safety Toe.
2. Safety Innersole.
3. Mucker Pad (as illustrated).

®
"NUGGET "

Description: Forte hotte brune pour travail
rude: haut flexible, fagon militaire; semelle et
talon bosselés [cleated]: semelle débordante;
doublure coutil.  Hommes, points entiers
seulement.
Procurable aussi avec les supplé-
ments suivants (en fout ou en
partie: voir prix-courant):
|. Bout de sécurité;
2. Semelle intérieure de
séeurité;
3. Devant & "tablier" noir
(mucker pad) tel qu'illustré.

Kootenay

Construction:  Heavy-duty brown,
12" laced boot; Cleated sole and
Heel; Safety Toe optional; duck lin-
ing: Men's whole sizes only.

@
" KOOTENAY "

Description: Botte brune lacée 12",
pour fravail rude. Semelle et falon
bosselés. Bout de sécurité (facul-
tatif). Doublure coutil.  Hommes,
points entiers seulement.




Industrial

Construction: Super quality black
boot; grey foxing and plain edge
sole; Men's Short; whole sizes
only.

@
" INDUSTRIELLE "

Description: Bofte noire qualité
extra; lien gris, semelle grise bord
uni.  Hommes, botte courte,
points entiers seulement.

Ross

Construction: Upper is exactly
the same as the Men's "Bruce';
has "Spikegrip'' Crepe Sole; stud-
ded heel; crepe foxing: Men's
Short; Whole sizes only.

@
n ROSS u

Description: Empeigne et tige
exactement comme la "Bruce"
pour hommes, mais avec semelle
crépe "Spikegrip', lien crépe et
talon fagon cloutée. Hommes,
botte courte, points entiers seule-
ment.

BOTTES d'USAGE GENERAL

Beaver

Construction:  First quality black
boot; red beaded foxing: red plain
edge sole; osnaburg lining; Men's
Short, Stormking, Thigh and Hip

lengths; whole sizes only.

®
" BEAVER "

Description: Botte noire, premiére
qualité; lien rouge & rayures perlées;
semelle rouge & bords unis; doublure
‘osnaburg’.  Tiges: Courte, Storm-
king, Cuissarde, & la Hanche. Points

entiers seulement.

Tadousac

Construction: Dark brown knee
boot; grey top bind and engrav-
ed foxing; grey rolled-edge sole;
studded heel; Men's Short length;

whole sizes only.

&
" TADOUSAC "

Description: Botte au genou, brun
foncé avec bordure du haut, lien
gravé et semelle & bord roulé en
gris; falon fagon cloutée. Botte
courte, hommes, points entiers
seulement.




BOTTES de SPORTSMEN et de VILLE

Fisher

Construction:  Black, flexible,
light-weight Sportsman's Boot;
"Endure-all'" finish; medium
fitting last; Men's Sporting
length; Men's whole sizes only.

®
" FISHER "

Description: Botte noire de
sportsman, légére et flexible;
fini "Endure-All'"; forme mo-
yenne; hauteur Sporting (botte
cuissarde).  Hommes, points
entiers seulement.

Belmont

Construction: Bright finish, all black
City Boot; fleece lining; Men's, Wo-
men's, Misses' and Child's Short
length; Women's also available in
Wide last; whole sizes only.

L
" BELMONT "

Description: Botte de ville toute
noire, fini glacé; doublure molleton.
Bottes courtes pour hommes, femmes,
jeunes filles et enfants. Procurables
aussi en forme large, pour femmes.
Points entiers seulement.

Troutking

Construction:  Black, flexible,
light weight Sportsman's Boot;
laced instep; double felt in-
soles; "Endure-all'" finish; also
supplied with Cleated sole and
heel. Packed in cartons. Men's
Sporting and Sporting Cleat-
ed; whole sizes only.

L]
" TROUTKING "

Descuiption: Botte de sporfs-
man noire; légére et flexible;
cou-de-pied lacé; semelles in-
térieures doubles, en feutre;
fini "Endure-all".  Procurable
aussi avec semelle et talon
bosselés (Cleated). Bottes
Cuissardes, et Cuissardes avec
semelle bosselée. Points entiers
seulement, pour hommes.  En
boites de carton.

BI’UCC

Construction: Black boot; grey
rolled-edge sole; black studded
solid heel; bright finish; osnaburg
lining; red top bind; Men's, Boys'
and Youths' Short lengths; whole
sizes only.

]

" BRUCE"

Description: Botte noire;. semelle
grise & bord roulé; talon noir
plein, fagon cloutée; fini glacé;
doublure 'osnaburg'; bordure du
haut rouge. Bottes courtes pour
Hommes, Garcons, Adolescents,
en points entiers seulement.




Shorty

Construction:  Black or Brown Il-inch height varnished boot;
Men's whole sizes only.

@
" SHORTY "

Description: Bofte fini glacé, |l
pouces, noire ou brune. Hommes,

points entiers seulement,

Aviatrix

Construction: Military tan |l-inch height Boot; adjustable strap:
toe is net lined; Women's and Misses' Whole sizes only.

" AVIATRICE "

Description: Botte |1 pouces, couleur tan
militaire; courroie réglable; bout doublé
en filet. Femmes et Jeunes filles, points
entiers seulement.

Rodeo

Construction: Brown or Blue City Boot; pebble grain surface:
contrasting foxing and top bind; distinctive label; Misses' and

Child's whole sizes only.

®
" RODEO "

Description: Botte de ville, brune ou bleue;
fini maroquiné; bordure du haut et lien
contfrastants; jolie étiquette. Jeunes filles
et enfants, points entiers seulement.

The Exclusive

B. F. GOODRICH

""HI-PRESS "’
PROCESS

An exclusive B. F. Goodrich process that materially
lengthens the life of the boot. It welds the entire boot
into one integral unit. Even though cut and bruised,
sand and dirt cannot get between the plies.

Le Procede

EXCLUSIF
’HI-PRESS"’
de B. F. GOODRICH

Ce procédé exclusif prolonge énormément la durée des
bottes B. F. Goodrich. Tous les éléments de la botte
sont entiérement moulés en un seul morceau; méme
coupée et meurtrie de coups, le sable et les saletés ne
peuvent s'introduire entre les plis.




Y ukon

Construction: Light weight
brown bottom; bead bind; rib-
bed vamp; rolled-edge, "Spike-
grip" crepe sole; crepe wedge
heel; Mackinaw Cushion tnsole;
tan hunting elk seamless leather
top; Men's 12 and 15"
heights; whole sizes only.

®
"YUKON "

Description: Botte & claque
(base) brune, légére; bande de
garde lignée; cotes sur I'avant-
pied; semelle crépe "Spike-
grip” & bord roulé; talon crépe
profilé; semelle intérieure cous-

sinée Mackinaw; fige en cuir

d'élan tan, sans coutures:
hauteurs 127 et 15",
Hommes, points entiers
seulement.

W oodsman

Construction: Flexible and
very light weight brown
bottom; bead bind; ribbed
vamp; rolled-edge, "Spike-
grip" crepe sole; crepe
wedge heel; Mackinaw
Cushion Insole; pieced,
form-fitting, full grain,
brown leather top; Men's
Bottoms, 12" and 14"
heights; whole sizes only.

| J
" WOODSMAN "

Description: La claque de cette
botte est brune, flexible, trés
légére. Cbdtes sur l'avant-pied;
bande de garde lignée; semelle
bord roulé en crdpe, & saillies
"Spikegrip'’, genre barbelé.
Semelle intérieure coussinée
Mackinaw; tige bien chaus-
sante, assemblée, en cuir
brun grain naturel. Hauteurs
12" et 14",
Hommes,
points entiers
seulement.

BOTTES BUCHERONS & TIGE EN CUIR

Moosehead

Construction: Same features
as "Yukon' except that top
is pieced construction.
Men's 12" and 14" heights;

whole sizes only.
®
" MOOSEHEAD "

Description: Mémes caracté-
ristiques que la botte
"Yukon", sauf que la tige
est formée de morceaux
assemblés. Hauteurs 12" et
[4”. Hommes, points en-
tiers seulement.

Megantic

Construction:  Black, form-fit-
ting, oil grain, pieced leather
top; leather laces; brown rib-
bed vamp bottom; "Gridiron"
crepe sole; crepe wedge heel;
Men's 12" and 14" height. In
whole sizes only.

@
»
" MEGANTIC "
Description: Botte de bicheron
(Lumberman): tige assemblée en

cuir noir tanné & I'huile, grain na-
turel.  Bien chaussante; lacets cuir.
Claque en caoutchouc brun; avant-
pied cdtelé; semelle crépe & ireillis
Gridiron; talon profilé crépe.
Hommes, hauteurs 127
et 14", points entiers
seulement.




-

Bushking

Construction:  Light weight, flexible
brown bottom; ribbed vamp; bead
bind; rolled-edge "Spikegrip" crepe
sole; moulded half heel; Mackinaw
Cushion Insole; oil grain, brown blucher
leather top: Non-chafing heel strip;
Men's 12”7 and 15" heights; whole sizes
only.

1)

B PSSR

2
"BUSHKING "

Description: Botte & claque brune,
légére et flexible, avec bande de garde
lignée; cbtes sur l'avant-pied: semelle
crépe ''Spikegrip’ & bord roulé; talon
bas moulé; semelle intérieure coussinée
Mackinaw; tige en cuir grain naturel
Brun & I'huile, coupe Blucher; talonnette
intérieure non-irritante.  Hauteurs 12"
et 15", Hommes, points entiers seule-
ment.

Pine

Construction: Black, oil grain, 2-piece
construction leather top; non-chafing
heel strip; dark brown ribbed vamp
bottom; lighter brown foxing and
sole; barred outsole roll; half heel:
Men's Bottoms; 12" and 15" heights.

In whole sizes only.

|
" PINE ™

Description: Botte de blcheron; tige
2 piéces en cuir noir tanné a I'huile,
grain naturel. Talonnette intérieure
non-irritante;  claque  caoutchouc
brun foncé, avant-pied & cétes; lien
et semelle en brun plus clair; semelle
& bord roulé et hachuré; demi-talon.

Hommes, hauteurs 12" et 15", points
entiers seulement.
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BOTTES BUCHERONS & TIGE EN CUIR

Noranda

Construction: Light weight black bot-
tom; ribbed vamp; bead bind; Rolled-
edge "Spikegrip" crepe sole; moulded
half heel; black smooth surfaced, oil
grain, klucher leather top; Men's
Bottoms, 12" and 15" heights; whole
sizes only.

" NORANDA "

Description: Botte & claque noire, légére;
cotes sur l'avant-pied; bande de garde
lignée; semelle crépe 'Spikegrip" &
bord roulé. Talon bas moulé. Tige
cuir grain noir, uni, & l'huile, coupe
Blucher. Hauteurs 12" et 15", Hommes,
points entiers seulement.

NON-
CHAFING
HEEL STRIP

An important feature
in several numbers of
the Goodrich Line is
the special NON-
CHAFING HEEL
STRIP illustrated above.
It eliminates uncom-
fortable heel chafing
and materially lengthens
the life of the wearer's
socks.

And this is but one of
the numerous features
offered in  Goodrich
Footwear. Study all of them — tell your customers about them.

Talonnette Anti-Irritante

Une importante caractéristique de plusieurs séries Goodrich est la
TALONNETTE NON-IRRITANTE & l'intérieur de la chaussure; elle
élimine ['irritation du talon, et diminue grandement l'usure des bas
& ce point.

Ce n'est & qu'une des nombreuses caractéristiques avantageuses
exclusives & Goodrich. Etudiez-les toutes et parlez-en & chaque
acheteur. '




BOTTES BUCHERONS a TIGE EN CUIR

Walnut

Construction: Brown bottom; engraved
ribbed vamp; bead bind; beige knurled
foxing; brown rolled-edge sole; solid
heel: full fitting last to accommodate
felt insole; form-fitting, oil grain brown
leather top; Men's Bottoms, 12" and
15" heights; whole sizes only.

e
" WALNUT™

Description: Botte & claque brune, avec
bande de garde lignée; cdtes gravées
sur l'avant-pied; semelle brune & bord
roulé; talon solide; lien quadrillé beige:
forme confortable, pour accommoder
une semelle intérieure feutre; tige bien
chaussante en cuir brun tanné & I'huile,

BUI‘ICI‘

Construction: Brown, engraved ribbed
vamp bottom; bead bind, rolled-edge
"Gridiron" crepe sole and wedge heel;
oil grain, form fitting brown leather top;
Men's Bottoms, Men's [2” and |57
heights; Boys' 10”; whole sizes only.

@
" BURLER "
Description:  Botte & claque brune,

cbtes gravées sur l'avant-pied; bande
de garde lignée: semelle crépe "Grid-
iron" & bord roulé et talon profilé; tige
cuir brun tanné & I'huile, grain naturel,
bien chaussante. Hommes, hauteurs 12"
et 15", points entiers seulement. Gar-
cons, hauteur 10", points entiers seule-
ment.

grain naturel. Hauteurs 12" et
Hommes, points entiers seulement.

Point;Out the Features of
B. F. Goodrich Footwear

All B. F. Goodrich features are not apparent at first
glance. Point them out to your customers — make sure
they don't miss them. Tell them about the Non-chafing
Heel Strip: explain how the "Hi-Press" Process lengthens
the life of the boot; tell them how they are designed
and made to fit the ankle properly and to prevent ex-
cessive wrinkling. Give them all the details about B. F.
Goodrich Footwear and you'll find your sales increasing
and your customers more satisfied.

Montrez les Avantages des

Chaussures B.F.Goodrich

Les caractéristiques exclusives de B. F. Goodrich ne
sont pas toutes apparentes & premiére vue. Ne les
laissez pas passer inapergues: montrez-les aux acheteurs.
Mentionnez la Talonnette Intérieure Non-lrritante; ex-
pliquez comme le procédé "Hi-Press" prolonge la durée
des bottes B. F. Goodrich; parlez de leur excellent dessin,
de la fagon dont elles s'ajustent sur la cheville, sans
plissage excessif. Donnez le plus de détails possibles:
vos ventes grossiront et vos clients reviendront satisfaits.

15",

Tamarack

Construction: Super quality brown bot-
tom; engraved ribbed vamp; bead
bind; beige knurled foxing; beige
rolled-edge "Gridiron" sole; form-fit-
ting oil grain brown leather top; Men's
sizes available with half heel in Men's
Bottoms, 12" and 15" heights; Boys'
available in solid heel in Boys' Bottoms
and 10" height; whole sizes only.

@
" TAMARACK "

Description: Botte & claque brune,
qualité extra; cdtes gravées sur l'avant-
pied; bande de garde lignée; lien
quadrillé beige: semelle beige "Grid-
iron" & bord roulé; tige bien seyantfe
en cuir brun tanné & [I'huile, grain
naturel. Hommes, bottes 12" et 15"
3 demi-talon. Gargons, bottes 10",
avec talon plein. Points entiers seule-

ment.




Chinook

Construction: Brown ribbed vamp blucher; black foxing: black
rolled-edge Cleated sole; also available with Safety Toe. Men's
whole sizes only.

]
" CHINOOK ™

Description: Chaussure forte, type brodequin, caoutchouc brun,
modéle Blucher; cétes sur I'avant-pied; lien noir; semelle bosselée
noire, & bord roulé. Procurable
aussi avec Bout de Sécurité. Hommes,

points entiers seulement.

Apache

Construction: Black, engraved ribbed vamp blucher; ribbed back-
stay; knurled foxing and frontpiece; rolled-edge, Cleated sole:
solid heel; Men's whole sizes only.

@
" APACHE"

Description: Brodequin Blucher noir, cétes gravées sur l'avant-
pied; talonnette cotelée; lien et soufflet quadrillés: semelle
bosselée & bord roulé; talon plein.
Hommes, points entiers seulement.

_

BRODEQUINS DE BUCHERONS, tout caoutchouc

Breton

Construction: Brown, engraved ribbed vamp blucher; grey
engraved foxing; rolled-edge "Spikegrip'' crepe sole and solid
studded heel; grey backstay and front piece; Men's whole sizes
only.

L
" BRETON "

Description: Brodequin Blucher brun; cétes gravées sur l'avant-
pied; lien gris, gravé; semelle crépe & bord roulé et saillies
"Spikegrip''s  talon plein, fagon
cloutée; talonnette (backstay) et
soufflet gris. Hommes, points entiers

seulement.

Mohawk

Construction: Brown, engraved ribbed vamp bal; grey foxing,
backstay, and trim; grey rolled-edge sole and solid heel; Men's
whole sizes only.

L
" MOHAWK ™"

Description: Brodequin brun; cdtes gravées sur |'avant-pied;
talonnette, parure et lien gris; semelle & bord roulé et talon
plein, gris. Hommes, points entiers
seulement.




.

Cheyenne

Construction: Black engraved vamp bal.; solid heel; varnish
finish; Women's, Misses' and Child's whole sizes only.

@
" CHEYENNE "

Description: Brodequin noir; avant-pied gravé: falon plein: fini
glacé. Femmes, jeunes filles et enfants, points entiers seulements.

Hardy

Construction: Black, ribbed vamp bal.; rolled-edge "Spikegrip"
crepe sole and solid heel; crepe foxing; Men's whole sizes only.

L
" HARDY "

Description: Brodequin noir; cotes
sur  l'avant-pied; semelle  crépe
"Spikegrip" & bord roulé et talon
plein; lien crépe. Hommes, points
entiers seulement.

Rwdlm)EQﬁlNSW DE BUCHERONS, tout caoutchouc

-
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SOI’GI

Construction: Medium weight, black engraved ribbed vamp
blucher; beige knurled foxing; beige ribbed backstay; red,
rolled-edge sole; solid black heel; red top bind; Men's also
available with Cleated sole. Packed in bulk; Men's and Boys'

whole sizes only.
@

" SOREL"

Description: Brodequin Blucher noir, poids moyen; cétes gravées
sur l'avant-pied; lien quadrillé, et talonnette cotelée, beige;
semelle rouge & bord roulé; talon
plein noir; bordure du haut rouge.
Hommes et Gargons, points entiers
seulement. Semelle bosselée égale-
ment procurable dans les points
d'hommes.  Expédiés sans carfons
individuels.

ca ri bou (Not lllustrated)

Construction: All Black, ribbed vamp blucher; finely knurled fox-
ing and chafing stay; knurled sole. Men's whole sizes only.

®
" CARIBOU "

(non illustrée)
Description: Botte Blucher tfoute noire, type "lumberman”
(blicheron); avant-pied cételé; lien et talonnette de friction fine-
ment quadrillés; semelle quadrillée.
Hommes, points entiers seulement.

Bedford (Not Hiustrated)

Construction: All black, engraved, ribbed vamp bal. gum
lumberman; solid heel; felt lining; packed in bulk; Men's whole
sizes only. °

" BEDFORD "
[non illustrée)
Description: Bottine blcheron, tout caoutchouc noir, cétes gravées

sur l'avant-pied; talon plein; doublure feutre épais. Emballage
sans cartons individuels. Hommes, points entiers seulement.



BRODEQUINS DE BUCHERONS, tout caoutchouc

TI'UI'O

Construction: Medium weight, black, engraved ribbed vamp bal.;
beige knurled foxing; ribbed backstay; red, rolled-edge sole;
solid black heel; red top bind; Men's also available with Cleated
sole; Packed in bulk; Men's, Boys' and Youths' whole sizes only.

@
"TRURO "

Description: Brodequin noir, poids moyen; cétes gravées sur
I'avant-pied; lien quadrillé beige; talonnette cételée; semelle
rouge, & bord roulé; talon plein, noir;

bordure du haut rouge. Procurable
aussi avec semelle bosselée, dans les
points d'hommes. Hommes, Gar-
cons et Adolescents, points entiers
seulement.  Expédiés sans carfons

individuels.

i
ERRI
AN
e,

2

«

PGWI‘IQC

Construction: Black, moccasin vamp bal.; rolled-edge sole and
heel; reinforced toe; varnish finish; Child's whole sizes only.

@
" PAWNEE "

Description:  Petite botte  noire,
avant-pied genre mocassin. Semelle
et falon & bord roulé; bout renforcé;
fini glacé.
seulement.

Enfants, points entiers

—
S B
EoX Tl I

- Workshu

Construction:  All black blucher work boot; bright finish: peg
top; knurled sole; solid heel; "Hygeen" Cushion insole; Men's
whole sizes only.

" WORKSHU "

Description: Brodequin de travail Blucher, tout noir; fini glacé;
forme "peg top"; semelle quadrillée; talon plein; semelle in-
térieure coussinée ''Hygeen'.

Hommes, points entiers seulement.

Kennedy

Construction: Heavy cashmerette laced bal.; 6” height; varnished
rubber vamp; felt lining; felt insole; rolled-edge sole; solid heel;
Men's and Boys' whole sizes only.

@
" KENNEDY "

Description: Bottine lacée en cache-
mirette forte; 6" de hauteur; em-

peigne caoufchouc, fini glacé; dou-
blure et semelle intérieure en feutre;
semelle & bord roulé; talon plein.
Hommes et Garcons, points entiers
seulement.



Torrent

Construction: Light weight, flexible, all rubber, 3-buckle Excluder;
fleece lining: Easy-On backstay; finely engraved upper.
Sizes—Boys', Misses' and Child's whole and half sizes.
Lasts—Misses' and Child's Ideal.
Boys' Universal. ®

" TORRENT "

Description: "Excluder” fout caout-
chouc, 3 boucles, léger et flexible;
doublure molleton; talonnette Easy-
On; fine gravure sur l'empeigne.

Pointures—Garcons, Jeunes Filles

‘et Enfants, points et demi-
points.

Formes—Ideal, Jeunes Filles et En-
fants.

Universal, Gargons.

COIOI’IeI (Not lllustrated)

Construction: 4-Buckle wool jersey Excluder; fleece lined.
Sizes—Men's whole and half sizes.

Last—Henley.
@

" COLONEL"

(non illustré)
Description: "Excluder’ 4 boucles, drap de laine jersey, doublure
molleton. »
Pointures—Hommes, points et demi-points.

Forme—Henley.
Duke

Construction: |-Buckle wool jersey Arctic; fleece lined.

Sizes—Men's whole and half sizes.

Lasts—Henley, Laval, Savoy. °

" DUKE [}]

Description: Autre genre Arctic, |

boucle, drap de laine jersey, dou-

blure molleton.

Pointures — Hommes, points et
demi-poinfs.

Formes—Henley, Laval, Savoy.

COUVRE-CHAUSSURES et ''EXCLUDERS "
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1-Buckle Arctic

Construction: Medium weight cashmerette, |-buckle Arctic.

Sizes—Men's, Boys' and Youths' whole sizes only.
Lasts—Men's Henley, Ideal; Men's Ideal only with Rolled
Edge; Boys' Universal. &

" ARCTIC " a | BOUCLE

Description: Arctic | boucle, en
cachemirette poids moyen.

Pointures — Hommes, Gargons,
Adolescents, points entiers
seulement.

Formes—Henley, Ideal, pour hommes;
Ideal p. hommes seulement avec
bord roulé. Forme Universal,
pour Gargons.

2-Buckle Arctic (Not llustrated)

Construction: Medium weight, cashmerette 2-buckle Arctic.
Sizes—Men's and Boys' whole sizes only.
Lasts—Men's Henley; Boys' Laval and Universal.

-
"ARCTIC" & 2 BOUCLES
(non illustré)
Description: Couvre-chaussures genre Arctic 2 boucles, en
cachemirette, poids moyen.

Pointures—Hommes et Gargons, points entiers seulement.
Formes—Henley, pour Hommes. Laval et Universal, pour
Gargons.

Prince

Construction: 2-Buckle wool jersey Arctic; fleece lined.

Sizes—Men's whole and half sizes.
Lasts—Henley, Laval, Savoy. &

" PRINCE "

Description: Genre Arctic 2 boucles,

drap de laine Jersey, doublure

molleton.

Pointures—Hommes, points et
demi-poinfs.

Formes—Henley, Laval, Savoy.




""EXCLUDERS '’ a BOUCLES et "'ZIPPERS "

A Real Reputation

Your customers know from experience that the
name Goodrich on Rubber Footwear means the
utmost in comfort, service and real value.

Goodrich builds business for YOU.

4-Buckle Excluder

Construction: Medium weight, cashmerette 4-buckle Excluder.
Sizes—Men's and Boys' whole sizes only.
Lasts—Men's Henley and ldeal: Boys' Universal.

Men's Ideal only with Rolled Edge.

@
" EXCLUDER " & 4 BOUCLES

Description: Excluder poids moyen, en
cachemirette, 4 boucles.

Pointures — Hommes et Gargons,
points entiers seulement.
Formes — Henley et Ideal pour

hommes; Universal pour gargons.
Ideal pour hommes, seulement avec
bord roulé.

Senator

Constiuction: Black light weight wool jersey Zipper: concealed
"Lightning'" slide fastener.

Sizes—Men's whole and half sizes.

Lasts—Fitall "F", Henley, Laval, Savoy.

" SENATOR "
Description: Zipper léger, drap de
laine jersey noir; fermeture éclair
invisible.

Pointures — Hommes, points et
demi-points.

Formes—Fitall "F", Henley, Laval,

Savoy.

3-Buckle Excluder

l(?qnsfrucﬁon: Medium weight, cashmerette Excluder; fleece
ining.

Sizes—Miisses' and Child's whole sizes only.

Last—Universal.

@
" EXCLUDER " & 3 BOUCLES

Description: Poids moyen, en cache-
mirette; doublure molleton.

Pointures—Jeunes filles et Enfants,
points entiers seulement.

Forme—Universal.

9-Buckle Excluder

Construction: Medium weight, cashmerette 2-buckle Excluder.

Sizes—Men's Plain Edge and Rolled Edge; Men's, Boys' and
Youths' whole sizes only.

Lasts—Men's Henley and Ideal; Men's Ideal only with Rolled
Edge; Boys' and Youths' Universal.

[
" EXCLUDER" & 2 BOUCLES
Description:  Excluder 2 boucles,

poids moyen, en cachemirette.

Pointures—Hommes, bord uni ou
roulé. Points entiers seulement
pour Hommes, Gargons, Adoles-
cents.

Formes — Henley et ldeal pour

Hommes; Ideal pour hommes

seulement avec bord roulé.

Universal, pour Gargons et

Adolescents.

Even BETTER than before

Goodrich Zippers are the original Zippers —
and have always led the field. This year they
have been improved still further. When cus-
tomers say "Zippers'' they mean "GOODRICH

Zippers."




Mayfair

Construction: Black or Brown, dome Splasher; upright cuff;

"Wintercloth' lining.

Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts—Women's Black—Bonnie, Beulah,
Jill, Walker, Cuban, Hi-Cuban, City.
Women's Brown—-Bonnie, Jill, Walker,
Cuban.

L]
" MAYFAIR "

Description: Galoche 'Splasher’, noire ou
brune, 3 boutons-pression; haut du devant
, ouvert; doublure wintercloth.

; Pointures — Femmes, poinfs et
demi-points.

Formes—En noir: Bonnie, Beu-
lah, Jill, Walker, Cuban, Hi-
Cuban, City. En brun: Bon-
nie, Jill, Walker, Cuban.

Shukuver

Construction: Black or Brown, low cut, [-dome all rubber Splasher;
net lining.
Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts—Black—Jill, Walker, Cuban, Boulevard, Spike.

Brown—Cuban.

" SHUKUVER "

Description: Soulier bas 'Splasher’,
tout caoutchouc, noir ou brun, |
bouton-pression; doublure filet.

Pointures — Femmes, points ef
demi-points.
Formes — En noir: Jill, Walker,

Cuban, Boulevard, Spike.
En brun: Cuban.

Des Modeles de la Dernicre Heure

Remarquez les nouveaux modéles élégants de
la chaussure Goodrich. Remarquez aussi les
nouvelles caractéristiques qui feront de la vente
une besogne agréable et facile. Vous pouvez
aisément faire valoir ces avantages & vos clients.

Up-to-the-minute Styles

Note the smart new styles in Goodrich Footwear.
Note, too, the new features that will make sell-
ing a simple, pleasant matter. You can well
point out these things to your customers.

Belle

Construction: Black all rubber Zipper; imitation sharkskin design
upper roll; bright finish trim; "Wintercloth” lining: concealed
"Lightning" slide fastener.

Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts—Walker, Hi-Cuban, City.
[
" BELLE"

Description: Zipper noir fout caout-
chouc; fini imitation peau de requin;
garniture fini glacé; doublure Winter-
cloth; fermeture éclair invisible.

Pointures—Femmes, points et demi-
points.

Formes—Walker, Hi-Cuban, City.

Caprice
Construction: Black, Brown or White 2-dome Splasher; upright
cuff: fleece lining; Misses and Childs in Black and Brown,
Childs in White only. Whole and half

sizes.

&
" CAPRICE"

Description: "Splasher & 2 boutons-
pression en Noir, Brun ou Blanc: haut
du devant ouvert; doublure molleton.
Jeunes filles et Enfants: noir, et brun;
Enfants, blanc seulement.  Points ef
demi-points.




Cavalcade

Construction: "Topper" except that

height is approximately 10 inches.
Sizes—Women's whole and half sizes.
Lasts—Walker, Boulevard.

&
" CAVALCADE "

Description: Comme le modéle "Topper”, mais
10 pouces de hauteur.

Pointures—Femmes, poinfs et demi-points.
Formes—Walker, Boulevard.

Same as

Broadway

Construction: Black velvet zipper boot; 9" high; sheared fur
cuff around top; ""Wintercloth" lining: concealed "Light-

ning'' slide fastener.

sizes.

Wintercloth;
éclair invisible.

et demi-points.

Formes—Walker,
Hi-Cuban, City.

noir, 9" de hauteur; fourrure rasée
bordant toute |'ouverture; doublure
fermeture

Pointures—Femmes, points

Topper

Construction: Black Velvet Side Zipper Boot;

approximately 12 inches in height; concealed

"Lightning" slide fastener; band of sheared fur

around top only; fleece lining; built-in felt in-

sole; low foxing and full velvet heel.
Sizes—Women's whole and half sizes.
Lasts—Military Cuban.

@
" TOPPER "

Description: Botte velours noir & fermefure-éclair
latérale; hauteur environ 12 pouces; fermeture
invisible: bande de fourrure rasée autour du
haut seulement; doublure molleton; semelle
intérieure feutre, construite & méme; lien étroit;
talon velours.

Pointures—Femmes, points et demi-points.

Formes—Military, Cuban.
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Brenda

sheared fur;

Sizes — Women's whole and half

Cuban,

Construction: Black velvet laced motor boot: 7 in height;
"Wintercloth”" lining; fur-frimmed tongue.
Sizes—Women's whole and half
sizes.

Lasts—Cuban, City.

Lasts—Walker, Cuban, Hi-Cuban, ®
Cit
y.
%) " BRENDA "
" o Description: Botte d'auto lacée en
BROADWAY velours noir; 77 de hauteur;
Description: Botte Zipper velours fourrure rasée; doublure

Wintercloth; languette
fourrée.

Pointures—Femmes, points
et demi-points.

Formes—Cuban, City.
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Clipper

Construction: Same as ""Topper" except that a
band of velvet, 11/, inches wide, replaces fur
trim.

Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts—Military, Cuban.
®

" CLIPPER "

Description: Comme '"Topper'”, sauf qu'une
bande de velours, large d'un pouce !/,, rem-
place la fourrure.

Pointures—Femmes, points et demi-points.
Formes—Military, Cuban.

Vogue

Construction: Black velvet laced
motor boot; 9" high; sheared fur;
"Wintercloth' lining; new fur-
trimmed tongue.
Sizes—Women's whole and half
sizes.

Lasts—Cuban.

L
"VOGUE "

Description: Botte d'auto
lacée, velours noir, 9" de
hauteur; fourrure rasée;
doublure  "Wintercloth";
languette fourrée, genre
nouveau.

Pointures—Femmes, points

et demi-points.

1 Forme—Cuban.
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Lariat

Construction: Black or Russet Cowboy pattern
Overboot; stretchable net lining; built-in felt
insoles.

Sizes—Women's whole and half sizes.
Lasts—Walker, Boulevard.

®
" LARIAT"

Description: Galoche genre cow-boy, en Noir
ou Roux; doublure filet élastique; semelle
intérieure feutre, construite & méme.
Pointures—Femmes, points et demi-points.
Formes—Walker, Boulevard.

Windsor

Construction: Black velvet, laced,
motor boot: 9" high; sheared fur;

"Wintercloth"  lining; new  fur-
frimmed tongue.
Sizes — Women's whole and
half sizes.
Lasts—Walker, Cuban, City.
&
" WINDSOR "

Description: Botte d'auto lacée,
velours Noir; 9" de hauteur;
fourrure rasée: doublure Winter-
cloth; nouvelle languette fourrée.

Pointures — Femmes, points et
demi-points.
Formes—Walker, Cuban, City.



CHAUSSURE marque 'De Luxe’’

Commuter Boot

May be worn under trouser leg in wet weather
or light snow, or with trouser leg tucked in and
snap closed for heavy snow.

Slicker

Construction: Black, White or Brown, featherweight Side Zipper
Splasher; concealed "Lightning" slide fastener with dome fastener
at top; approximately |1 inches in height; stretchable net lining;
built-in felt insole.

Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts—Military, Cuban.
@

" SLICKER "
Description: "'Splasher' poids-plume & fer-
meture-éclair  Zipper invisible, en Noir,
Blanc ou Brun, avec bouton-pression au
haut. Hauteur, environ || pouces. Dou-
blure filet élastique; semelle intérieure
feutre, construite a méme.
Pointures—Femmes, poinfs et demi-points.

Formes—Military, Cuban.

Snhogluv

Construction: Black light weight wool jersey Zipper; elastic net
lining, felt insole; concealed "Lightning" slide fastener.

Sizes—Men's whole and half sizes.

Last—Custom. @

" SNOGLUV ™

Description: 'Zipper' |éger, en
drap de laine jersey noir; doublure
filet élastique; semelle intérieure
feutre; fermeture éclair invisible.

Pointures — Hommes, points et
demi-points.
Forme—Custom.
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Commuter

Construction: Featherweight, glossy
Black Overboot; stretchable net lin-
ing; approximately |1 inches in
height; dome fastener at top; made
on "'Sheffield" last.

Men's Whole sizes only.
@

" COMMUTER "

Description: Botte poids plume, en
noir glacé. Doublure filet élastique;
hauteur environ Il pouces.

Bouton-pression au haut; forme

"Sheffield"".

Hommes, points entiers seule-
ment.

Townlosh

Construction: Black light weight wool jersey Zipper; approxi-
mately 8!/," in height: elastic net lining; felt insole; concealed
"Lightning" slide fastener.

\ Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts—Semilo, Walker, Hi-Cuban, High.
®
" TOWNLOSH "

Description: Modéle léger, zipper en drap
de laine jersey, noir; 8//,” de hauteur, en-
viron; doublure filet élastique; semelle in-
térieure feutre; fermeture éclair invisible.

Pointures — Femmes, points et
demi-points.

Formes — Semilo, Walker, Hi-
Cuban, High.

Botte Commuter

Se porte soit sous la jambe du pantalon lorsqu'il
pleut ou s'il neige légérement; soit la jambe du
pantalon dans la tige, avec bouton-pression
fermé, lorsqu'il neige beaucoup.



CHAUSSURE marque "De Luxe”

Shadow

Construction—Black all rubber "Showertog''; stretchable upper;
approximately 10" in height; elastic net lining: concealed "Light-
ning" slide fastener; pebble grain trimming.

' Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts—Walker, Hi-Cuban, High.

L
"SHADOW "

Description: ''Showertog” noir tout caout-

chouc; empeigne élastique; hauteur env. 10"
doublure filet élastique; fermeture éclair

invisible; parure fagon maroquin.

Pointures — Femmes, points et
demi-points.

Formes — Walker, Hi-Cuban,
High.

Daintee

Construction: Black all rubber oxford "Showertog': stretchable

upper; 5" in height: elastic net lining; unconcealed "Lightning”

slide fastener; pebble grain trimming.

Sizes — Women's whole and
half sizes.

Lasts—Black — Semilo, Walker,
Hi-Cuban, Spike, Boulevard.

&

" DAINTEE "
Description: Soulier "'Showertog”
noir, tout caoutchouc; empeigne
élastique; hauteur 5”; doublure
filet élastique; fermeture éclair
visible; parure fagon maroquin.
Pointures — Femmes, points et

demi-points.
Formes — En noir:  Semilo,
Walker, Hi-Cuban, Spike,

Boulevard.

Caracteristiques d’Ajustement
Superieures

Parmi les nombreuses caractéristiques qui ont
fait la renommée de la nouvelle chaussure De-
Luxe de Goodrich, se trouvent des qualités
seyantes exceptionnelles. Maintenant, vous
pouvez offrir & vos clients une chaussure

REELLEMENT ajustée.

Superior Fitting Features

Among the many features that make the new

Goodrich DelLuxe Footwear outstanding is the

unusual fitting qualities. Now you can easily
give your customers a REAL fit.

Wisp
Construction: Black all rubber "'Showertog''; stretchable upper;
8" in height; elastic net lining; concealed 'Lightning" slide
fastener; pebble grain trimming.
Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts—Black—Walker, Hi-Cuban, High.

®
" WISP *

Description:  "'Showertog'" noir,
tout caoutchouc; empeigne élas-
tique; hauteur 8”; doublure filet
élastique; fermeture éclair in-
visible; parure fagon maroquin.
Pointures — Femmes, points et
demi-points.
Formes—En noir: Walker, Hi-
Cuban, High.

Zipper Spattershu

Construction: Black all rubber, dress galosh; engraved upper roll;
fleece lining: plain edge sole; bumper heel; conzealed "Light-
ning" slide fastener.

Sizes—Men's whole and half sizes.

Last—Custom.
@

" ZIPPER SPATTERSHU "

Description: Galoche noire habillée ("'de toilette”), fout caout-

chouc, haut de tige gravé; doublure molleton; semelle bord uni;

talon pare-choc; fermeture éclair invisible.

Pointures -—— Hommes, points et
demi-poinfs.

Forme—Custom.



FEATURE De Luxe FOOTWEAR

Use the attractive Display Cards for Deluxe Footwear
—display these style leaders in your window, in your
store.

EXPOSEZ LES CHAUSSURES De Luxe

Utilisez nos attrayantes cartes d'étalage pour les chaus-
sures Deluxe et exposez dans vos vitrines et votre
magasin, ces chaussures ultra-chic.

Flexiboot

Construction: Featherweight glossy black boot type Splasher;
stretchable net lining; full fitting ankle; dome fastener at top:
Childs Whole and Half sizes.

®
" FLEXIBOOT "
Description:  "'Splasher’” type

botte, en noir glacé; poids plume;
cheville ample; bouton-pression
au haut. Enfants, points et demi-
points.

Princess

Construction: Black or Brown, snug-fitting, rubber lined flexover;
gloss finish; high vamp with decorative overlay: Goodrich
patented strefchable shank.

Sizes—Women's whole sizes only.

Lasts— Black—Walker, Hi-Cuban, Boulevard, Spike.
Brown—Hi-Cuban. °

" PRINCESS "

Description: Noir ou brun, bien
ajusté, doublure caoutchouc: fini
glacé; cou-de-pied haut, avec
garniture incrustée; cambrure élas-
tique brevetée Goodrich.
Pointures—Femmes, points en-
tiers seulement.
Formes—En noir: Walker, Hi-
Cuban, Boulevard, Spike.
En brun: Hi-Cuban.

PAGE 22

Zipper Swa-tex

{Pronounced Sway-tex)

Construction: Black Splasher with suede
finish upper; bright finish toe tip and heel;
net lining; concealed 'Lightning" slide
fastener.

Sizes—Women's Whole and Half sizes.
Lasts—Hi-Cuban, City.

@
"ZIPPER SWA-TEX™

(prononcez Swé-tex)

Description: Couvre-chaussures noir, em-
peigne & fini suéde; talon ef bout fini
glacé; doublure filet; ferme-
fure éclair invisible.
Pointures — Femmes, points
et demi-points.
Formes—Hi-Cuban, City.

Vanity

Construction: Black snug-fitting, rubber lined
flexover; gloss finish;  Goodrich  patented
stretchable shank.

Sizes—Women's whole sizes only.

Lasts—Walker, Hi-Cuban, Boulevard,
Spike.

]
" VANITY "

Description: ""Flexover' noir doublé
caoutchouc, bien ajusté; fini
glacé: cambrure élastique bre-
vetée Goodrich.
Pointures—Femmes, points entiers seulement.

Formes—Walker, Hi-Cuban, Boulevard, Spike.

Swa-tex Oxford

(Pronounced Sway-tex)
Construction: Black rubber lined flexover; moire
surface roll; suede vamp; bright finish  trim;
Goodrich patented stretchable shank.
Sizes—Women's whole sizes only.
Lasts — Walker, Hi-Cuban, Boulevard,
Spike.
@
" OXFORD SWA-TEX "

{prononcez Swé-tex)

Description:  "'Flexover”  noir
doublé caoutchouc; empeigne
et talon & fini moiré; avant-
pied sudde; parure effet glacé; cambrure élastique brevetée

Goodrich.
Pointures—Femmes, points entiers seulement.

Formes—Walker, Hi-Cuban, Boulevard, Spike.

»




BOTTES

Mar")oro

Construction: Black or Brown, velvet motor boot; "Wintercloth"
lining; sheared fur around top only; concealed "Lightning" slide
fastener; low foxing.

Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts — Black — Walker, Cuban, Hi-

Cuban, City.
Brown—Walker, Cuban, City.
L]

" MARLBORO "

Description: Botte d'auto tout
velours, noir ou brun; doublure
Wintercloth;
autour du haut seulement:
fermeture éclair invisible: lien

fourrure  rasée

étroit; talon velours.
Pointures—Femmes, points et demi-points.

Formes—En noir: Walker, Cuban, Hi-Cuban, City.
En brun: Walker, Cuban, City.

Une Popularite Bien Meritee

Gréce a la supériorité de leurs styles élégants,
les bottes d'auto de Goodrich garnies en fourrure
jouissent d'une popularité toujours grandissante.
Les modéles de cette année vont continuer
d'augmenter cette popularité.
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FOURREES

Well-carned Popularity

Because of their outstanding style-smartness,

Goodrich Fur-trimmed Motor Boots have en-
joyed ever-growing popularity.  This year's
styles will continue to build their popularity.

Motortog

Construction: Black velvet laced
motor boot; low foxing; full velvet
heel; unsheared fur; white quilted
lining.

Sizes — Women's whole and

A half sizes.
Lasts—Black—Opera.
©
"MOTORTOG "
Description: Botte d'auto
lacée, velours noir; lien

étroit; talon velours; four-

rure non rasée; doublure

blanche piquée.

Pointures — Femmes, points
et demi-points.

i Formes—En noir: Opéra.

Royal

Construction: Black or Brown velvet
laced motor boot; 9”7 in height; full
velvet heel and low foxing; unsheared
fur; "Wintercloth" lining.

Sizes—Women's whole and half sizes.
Lasts — Black — Opera, Walker, Hi-
Cuban.

Brown—Opera.

@
" ROYAL "

Description: Botte d'auto lacée,
velours noir ou brun: hauteur 9”:
talon velours; lien étroit: fourrure
non rasée; doublure Wintercloth.
Pointures — Femmes, points et
demi-points.
Formes — En  noir:  Opéra,
Walker, Hi-Cuban.
En brun: Opéra.



Keep Stocks Well-sized

To let your size range get down too low is to
miss sales and profits. The MOST successful

stores check stocks constantly and order by mail
at frequent intervals.

Cameo

Construction: All White Laced
Splasher; unsheared fur trim; fleece

lining; Childs Whole and Half sizes.
®
" CAMEO "

Description: "Splasher"
lacé, tout blanc; garniture
fourrure non rasée; doublure
molleton.  Enfants, points
et demi-points.

Co-ed

Construction—White all rubber Splasher; adjustable dome on
strap: fleece lining; rolled-edge sole.
Sizes—Child's whole and half sizes.

Last—Ideal.
@

"CO-ED"

Description: 'Splasher’ blanc, tout caout-
chouc; bride de serrage & bouton-pression
réglable; doublure molleton; semelle &
bord roulé.
Pointures — Enfants, points et demi-
points.

Forme—Ideal.

Sable

Construction: Black or Brown velvet laced motor boot; 7 in

height; full velvet heel; unsheared fur; fleece lining; low foxing.

Sizes — Women's whole and half
sizes.

Lasts—Black—Opera, Cuban.
Brown—Opera.

@
" SABLE™

Description:  Botte d'auto lacée,
velours noir ou brun: 77 de haut;
talon velours; fourrure non rasée:
doublure molleton: lien étroit.
Pointures—Femmes, points et
demi-points.

Formes—En noir: Opéra,
Cuban.
En brun: Opéra.

MitZi (Not ustrated)

Construction: Black, Brown or Grey velvet laced motor boot; 7”
in height; full velvet heel; "Wintercloth" lining; sheared fur.

Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts—Black—Cuban, City.
Brown—Cuban.

Grey—Cuban.
@
" Mlnl n

(non illustrée)
Description: Botte d'auto lacée, velours noir, brun ou gris; 7"
de haut; talon velours; fourrure rasée; doublure Wintercloth.
Pointures—Femmes, points et demi-points.

Formes—En noir: Cuban, City.
En brun: Cuban.
En gris: Cuban.

Gardez Votre Stock de Grandeurs
Bien Equilibre

Laisser votre assortiment de grandeurs se réduire
& quelques paires c'est perdre des ventes et
surtout des profits. Les magasins les plus
achalandés vérifient leur stock régulierement et
envoient fréquemment leurs commandes par la
poste.




FLIGHTBOOT

(Firetruck Red)
(Rouge ““Fire-Truck’’)

FLIGHTBOOT
( Soldier Tan)
(Tan soldat)

An Ultra-Smart, Fast-Selling Splasher

with a Selection of Colours, Lasts, Linings

Flightboot (a)

Construction: Soldier Tan, Firetruck Red, Diamond Black or lce
White Boot Style Splasher; adjustable engraved all rubber strap
ia.rc_mnd ankle, anchored through loop at back; stretchable net
ining.

Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts—Walker, Boulevard.

F|ig|1tboot (b)

Construction: Soldier Tan, Firetruck Red, Diamond Black or Ice
White Boot Style Splasher; adjustable rubberized ankle straps
attached to sides; Fleece Lining.

Sizes—Women's, Misses and Childs whole and half sizes:
Black in Women's only.
Last—Low.

La FLIGHTBOOT Ultra- Chic

" FLIGHTBOOT " (a)

Description: ''Splasher’ type botte, en Tan Soldat, Rouge Fire-
Truck, Noir Brillant ou Blanc Glace. Courroie gravé réglable tout
caoutchouc entourant la cheville, ancrée par une ganse & l'arrigre;

doublure filet élastique. Femmes, points et demi-points. Formes
Walker et Boulevard.

Flightboots by Goodrich

Smartly and dashingly different, the new femininely military
"Flightboots' are even more swagger than the illustration
portrays, and thanks to an exclusive B. F. Goodrich process,
they are made of a pliable rubber, soft as the softest kid—
which retains its texture and lustrous color throughout the
boot's entire life.
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" FLIGHTBOOT " (b)

Description: "Splasher’" type botte, en Tan Soldat, Rouge Fire-
Truck, Noir Brillant ou Blanc Glace. Courroies caoutchoutées
réglables fixées aux cbtés; doublure molleton. Femmes, Jeunes
filles et Enfants en toutes couleurs, sauf le Noir, fabriqué pour
Femmes seulement. Points et demi-points. Forme basse.

Flightboots, par Goodrich

D'un chic exclusif et achevé, les nouvelles "Flightboots",
dans leur style militaire agréablement féminisé, sont encore
plus cranes que ne peut le montrer la gravure; et grace a
un procédé spécial & B. F. Goodrich, elles sont faites d'un
caoutchouc aussi flexible que le plus fin chevreau, qui con-
serve toujours sa belle texture et sa brillante couleur.

@




Blizzard

Construction: Black wool jersey storm over; plain edge sole.
Sizes—Men's whole and half sizes.
Lasts—Ideal, Fitall, Savoy.

®
" BLIZZARD ™

Description: Claque en drap laine jersey noir; semelle & bord uni.
Pointures—Hommes, points et demi-points.
Formes—Ideal, Fitall, Savoy.

Moccasin

(not illustrated)
Construction: Black moccasin over; plain-edge knurled sole; Wo-
men's and Child's made with varnish finish.
Sizes—MTn's. Boys', Youths', Women's and Child's whole sizes
only.

L
" MOCASSIN "

(non illustré)
Description: Caoutchouc noir genre mocassin; semelle quadrillée
& bord uni. Les pointures femmes et enfants portent le fini
glacé (verni).
Pointures—Hommes, Garcons, Adolescents, Femmes et Enfants,
points entiers seulement.

Adanac

Construction: High-cut work shoe over; red safety sole; red
foxing.

Sizes—Men's whole sizes only.

@
" ADANAC "

Description: Caoutchouc de travail, coupe haute, semelle Sécurité
rouge; lien rouge.
Poinfures—Hommes, points entiers seulement.
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Pralrle
Construction: Varnished, high-front, moccasin over; red rolled-
edge safety sole; full-fitting last.
Sizes—Men's and Boys' whole sizes only.

]
" PRAIRIE "

Description: Caoutchouc & devant montant; genre mocassin; fini
glacé; semelle Sécurité rouge, & bord roulé; forme ample, pour
toute chaussure.

Pointures—Hommes et Gargons, points entiers seulement.

Pathfinder

Construction: Black, high-front, moccasin over; wool net lining:
full-fitting last.
Sizes—Men's and Boys' whole sizes only.

@
" PATHFINDER "

Description: Caoutchouc noir, & devant montant; genre mocassin;
doublure filet de laine; forme ample.

Pointures—Hommes et Gargons points entiers seulement.

Order by Mail

Never let your stock get down low — never let the size
range get broken. Use the special Mail Order Blanks
in the back of this catalogue to order FREQUENTLY.
You'll get special fast service on Mail Orders. ORDER
BY MAIL.

Commandez par la Poste

Ne laissez pas votre stock s'épuiser — ne laissez jamais votre

stock de pointures se dépareiller. Servez-vous des blancs spéciaux
de Commandes & la fin de ce catalogue pour commander
FREQUEMMENT. Vos commandes postales obtiendront un service
particulirement rapide. COMMANDEZ PAR LA POSTE.




Tempest

Const:uction: Varnished storm over; closed sides; plain-edge sole.
Sizes—Men's whole and half sizes.
Last—Henley.

]
" TEMPEST "

Description: Claque tempéte, cétés fermés, fini glacé; semelle
bord uni.

Pointures—Hommes, points et demi-points.

Forme—Henley.

Thompson

Construction: Varnished storm over; red rolled-edge sole.

Sizes—Men's whole and half sizes.
Boys' whole sizes only.

&
" THOMPSON "

Description: Claque fempéte, fini glacé; semelle rouge a bord
roulé.
Pointures—Hommes, points et demi-points.
Gargons, points entiers seulement.

Kent

Construction: Black varnished over; red, rolled-edge, ""Spikegrip”
sole.

Sizes—Men's whole and half sizes.
Boys' and Youths' whole sizes only.

Lasts—Men's Ideal; Boys' Prep; Youths' Prep.

®
" KENT "

Description: Caoutchouc noir, fini glacé; semelle rouge & saillies
"Spikegrip', bord roulé.

Pointures—Hommes, points et demi-points.
Gargons et Adolescents, points entiers seulement.
Formes—Ideal, pour Hommes; Prep, pour Gargons; Prep, pour
Adolescents.

Completeness Means Sales

Because Goodrich has studied the requirements
of YOUR market, the Goodrich Line is complete
and offers the RIGHT shoe for every purpose.
That makes sales easier for you.

Une Ligne Compleéte Signifie plus
de Ventes

Comme les experts de Goodrich ont étudié les exigences
de VOTRE marché, la collection de Goodrich est com-
pléte et vous offre la chaussure CORRECTE pour chaque

usage. Cela simplifie la vente pour vous.
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Dolge

Construction: Heavy black over; safety sole; full-fitting last.
Sizes—Men's whole sizes only.

&
" DOLGE"

Description: Caoutchouc noir, lourd; semelle Sécurité; forme
ample.

Pointures—Hommes, points entiers seulement.

Genera|

Construction: Medium weight plain over.

Sizes: Men's whole and half sizes.

Lasts—Fitall R.E., Globe, Ideal, and Quebec.

&
" GENERAL "

Description: Claque unie, poids moyen.
Pointures—Hommes, points et demi-poinfs.
Formes—Fitall bord roulé, Globe, Ideal, et Québec.




CLAQUES TEMPETE et CAOUTCHOUCS

A Wide Range of Fittings

All Goodrich Overs are designed to properly fit a wide
range of different shoe styles . . . thus, with a minimum
stock you can satisfy a maximum number of customers.

Un Vaste Assortiment d‘Ajustements

Toutes les claques Goodrich sont dessinées pour ajuster
un vaste assortiment de style différents de chaussures
. . . par conséquent, avec un stock réduit au minimum
vous pouvez encore satisfaire un grand nombre de clients.

Fargo

Construction: Light weight, dress rubber; self-acting back.
Sizes—Men's whole and half sizes.
Lasts—Fitall, Mond, Savoy.

@
"FARGO "

Description: Caoutchouc habillé, poids léger, mettable sans se
courber.

Pointures—Hommes, points et demi-points.

Formes—Fitall, Mond, Savoy.

Peerless Storm (Not llustrated)

Construction: Black, storm over.
Sizes—Men's, Misses' and Child's whole and half sizes.
Lasts—Men's Ideal; Misses' Ideal; Child's Educator.

®
CLAQUE TEMPETE "PEERLESS" (non illustrée)

Description: Claque tempéte noire.
Pointures—Hommes, Jeunes filles et Enfants, points et demi-points.
Formes—Ideal, pour Hommes et Jeunes filles; Educator, pour Enfants.

Construction: Self-acting spat clog.
Sizes—Men's whole and half sizes.
Lasts—Fitall, Savoy.

" STRAND "

Description: Claque basse pour demi-guétres;

mettable sans se courber.
Pointures—Hommes, poinfs et demi-points.
Formes—Fitall, Savoy.
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Montreal

oy

Construction: Full-vamp spat clog; self-ac’rin back.
Sizes: Men's whole and half sizes.

Lasts—Fitall, Savoy.
]

" MONTREAL "

Description: Claque pour demi-guétres, avec avant-pied;
mettable sans se courber.

Pointures—Hommes, points et demi-points.

Formes—Fitall, Savoy.

Peerless (Not lHlustrated)

Construction: Black plain over.
Sizes—Boys' and Youths' whole sizes only; all others whole and

half sizes.
Lasts — Men's Henley, Toronto; Boys'—Ideal, Prep, Laval;
Youths' — Ideal, Prep; Women's—Bonnie, Semilo, Jill,

Walker, Lebo, Cuban, Boulevard, Spike.
Misses—Educator, ldeal, Trim; Child's—Educator.

]
CAOUTCHOUC "PEERLESS" [non illustré)

Description: Caoutchouc uni, noir.
Pointures—Garcons et Adolescents, points entiers seulement; tout le reste
en points et demi-points.
Formes—Hommes: Henley, Toronto; Gargons: ldeal, Prep, Laval: Ado-
lescents: |deal, Prep; Femmes: Bonnie, Semilo, Jill. Lebo, Walker,
Boulevard, Spike. Jeunes filles: Educator, Ideal, Trim: Enfants: Educator.

S"IUI’Oh

Construction: Light weight, self-acting sole rubber.
Sizes—Men's whole and half sizes.
Lasts—Savoy.
&
" SHURON ™

Description: Claque basse, légere, mettable sans se courber.

Pointures—Hommes, points et demi-poinfs.
Forme—Savoy.




Zephyr

Construction: Black, featherweight, flexible over; elastic net lin-
ing: pebble grain trimming. Patented stretchable shank.

Sizes—Women's whole and half sizes.

Lasts—Walker, Cuban, Hi-Cuban, Boulevard, Spike.

®
" ZEPHYR "

Description: Claque noire, souple,
poids plume; doublure filet élas-
tique: garniture fagon maroquin.
Cambrure élastique brevetée
Goodrich.
Pointures — Femmes, poinfs et
demi-points.
Formes — Walker, Cuban, Hi-
Cuban, Boulevard, Spike.

Verilite Oxford

Construction: Black or Brown; snug-fitting; rubber-lined flexovers;
moire surface pattern; Goodrich patenfed stretchable shank.

Sizes—Women's whole sizes only.

Lasts—Black—Walker, Hi-Cuban, Boulevard, and Spike.
Brown—Walker, Hi-Cuban.

@
OXFORD " VERILITE "

Description: "'Flexover" noir ou
brun; bien ajusté; intérieur caout-
chouc; surface & effet moiré;

cambrure  élastique  brevetée

Goodrich.

Pointures—Femmes, points entiers
seulement.

Formes—FEn noir: Walker, Hi-Cu-
ban, Boulevard et Spike.

En brun: Walker, Hi-Cuban.

Havana

Construction: Brown plain over.

Sizes—Child's whole and half sizes.
Lasts—Educator.

®
"HAVANA"

Description:
uni, en brun.
Pointures—Enfants, points et
demi-poinfs.
Forme—~Educator.

Caoutchouc
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Smart Styles Attract Customers
High Quality Sells Customers

And right there you have the story of the ever-growing
popularity of Goodrich Waterproof Footwear.  One
glance proves the up-to-the-minute flying style that at-
tracts customers—examination and actual wear prove
the superb quality that is built into every pair. Goodrich
Woaterproof Footwear ATTRACTS customers, SELLS
customers and SATISFIES customers.

Les Modeles Chics attirent les Clients
La Haute Qualite fait des Ventes

Voila toute I'histoire de la popularité toujours croissante de la
Chaussure Imperméable Goodrich. Un simple coup d'oeil révéle
I'élégance de style qui attire le public; I'examen et surtout l'usage
de ces chaussures prouvent ['honnéte qualité qui entre dans chaque
paire. La Chaussure Imperméable Goodrich ATTIRE les acheteurs,
grossit les VENTES et SATISFAIT les clients !

Construction: Black or Brown featherweight toe rubber.
Sizes—Women's whole sizes only.

@
" TIPTOE "

Description: Claque & bride, sans cambrure ni talon; en noir ou
brun.

Pointures—Femmes, points entiers seulement.

Snowhite

Construction: All white plain over.

Sizes—Child's whole and half sizes.
Last—Educator.

@
" SNOWHITE "

Description: Caoutchouc uni, fout blanc.
Pointures—Points et demi-points.
Forme—Educator, pour enfants.




The PURCELL

The Purcell

Designed to the specifications of Jack Purcell, the World's
Champion Badminton Player, the "'Purcell' has become the most
popular shoe for all court games, tennis, squash and wherever
a really fine shoe is desired. It is a shoe you can be proud to
sell, knowing the complete satisfaction it will give the most
particular customer.

NOTE THESE FEATURES: Nature-Tread Sole; cushion inner sole
and heel; arch-supporting; reinforced toe-cap; light weight and
flexible; Ventilated Uppers; reinforcements and double stitching
at all points where stress and strain occur.

The Service

A shoe which appeals to both men and women and is specially
designed for gymnasium use and court games of all kinds. [t
has the exclusive Goodrich ""Posture Foundation" that safequards
against flat feet, Hygeen Cushion Insole and Ventilated Uppers.
A smartly styled shoe that gives comfort, service and satisfac-
tion. You can recommend it fo your most exacting customers.

®
" SERVICE "

Ce soulier, favori des femmes comme des hommes, convient &
tous les jeux du gymnase et du court. Muni de la "Base de
Maintien", exclusivité Goodrich qui vous garde contre le pied
plat; semelles intérieures coussinées Hygeen, et Empeigne
Ventilée. Chaussure d'un dessin élégant, confortable et d'ex-
cellent usage. N'hésitez pas & recommander ce modéle aux
clients les plus exigeants.
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" PURCELL "

Dessinée suivant les directives fournies par Jack Purcell, cham-
pion mondial du Badminton, la chaussure "Purcell” est devenue
la plus populaire pour tous les jeux du court: tennis, rackets
(squash) etc., ainsi que partout ou l'on demande une chaussure
de toute premiére qualité; c'est un article que vous pouvez &tre
fier de vendre, sachant quelle satisfaction totale il donnera a
I'acheteur le plus difficile.

NOTEZ CES CARACTERISTIQUES: Semelle 'Nature-Tread;
semelle intérieure et talon coussinés; support de voliite plantaire;
bout rapporté renforcé; légéreté; souplesse; Empeigne Ventilée;
contreforts et doubles coutures & tous les points soumis aux efforts.

The BASKETBALL

The Basketball

Another exceedingly popular sport shoe. The "Basketball”, as
the name implies, is designed particularly for Basketball and
other gymnasium and court games. It features a newly designed
moulded sole which gives positive skid-proof traction—in addition
it has the famous "Posture Foundation”, a patented feature,
which safeguards against flat feet.

e
" BASKETBALL "

Une autre chaussure sport extrémement populaire. Comme son
nom l'indique, elle convient fout particulidrement au basket-ball
et autres jeux du gymnase ou du court, Caractéristique spéciale:
semelle moulée, d'un dessin nouveau, fournissant une adhérence
parfaite, en plus de la célébre ''Base de Maintien”, avantage
exclusif & Goodrich et qui protége efficacement contre le pied plat.




One of the best gripping soles ever developed—designed by Goodrich.
Recommended for any service where sure-footedness is required.

@
Barbelée " SPIKEGRIP "

La semelle "Spikegrip’, avec ses fortes saillies imitant le fil barbelé, est une
création Goodrich et l'une des plus efficaces. Recommandée pour tout
travail demandant une grande slireté de pied.

BARRED

A distinctive sole with a greater concentration of rubber across the ball
where the wear is most severe.
@®

Hachures " BARRED "

Semelle distinctive, porfant une épaisseur plus forte de caoutchouc sous la
ligne d'appui du pied, ol l'usure est plus prononcée. ’

Standard type of knurled sole.

Quadrillée " KNURLED "

Type normal de semelle & lignes quadrillées, formant des éminences en
pointes de diamant.

SAFETY
A rugged sole with important non-skid qualities.

®
" SECURITE "

Bonne semelle & tout point de vue; rugueuse et trés adhérente.
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An excellent sole with good gripping surfaces — particularly adapted to
long and severe service.
@

Treillis " GRIDIRON "

Excellente semelle, dessin treillis ou grillage, offrant une forte fraction. Cette
semelle non-glissante convient particulidrement pour travaux pénibles de
longue durée.

CLEATED

Sole and cleats are moulded in one piece—cleats cannot tear off.

®
Bosselée ' CLEATED ™

La semelle et ses fortes aspérités sont moulées d'une seule piéce; les
bosselures ne peuvent donc s'arracher.

A rugged super-traction sole with alternating Bars of plain and knurled
rubber. Recommended where long wear and surefootedness are paramount.

 J
" SEMELLE BAR-CLEAT"

Robuste semelle 'supertraction’, consistant en bandes alternatives de caout-
chouc uni et quadrillé. Recommandée pour sa grande siireté de pied et sa
longue durée.

In this catalogue you will find that the majority of boot descrip-
tions list the name or names of the sole patterns for each boot.
By using this page as a cross reference, you can easily and quickly
see the exact patterns of the soles referred to.

Les descriptions de nos chaussures contiennent
souvent le ou les noms de semelles pro-
curables en certains modéles. Si l'on veut
bien consulter chaque fois ce tableau, on y
trouvera l'illustration de chaque patron
désigné.




TORONTO IDEAL HENLEY

CUSTOM

MOND SAVOY FIT-ALL
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BEULAH—Will fit 8-8 to 12-8 Heel

BONNIE—Will fit 6-8 to 8-8 Heel

JILL—Will fit 8-8 to 12-8 Heel

CUBAN BOULEVARD

CITY

.
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"HI-CUBAN"

WALKER HIGH

SPIKE

EN'S LASTS

BOYS’,

BOYS' UNIVERSAL BOYS' PREP BOYS' IDEAL

MISSES' EDUCATOR @

MISSES" " TRIM '

MISSES" IDEAL
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Gross weight in lbs,
per case of 15 pairs

LITENTUF  Laced Anklefit, 127 ..., . kbl
BRAND Laced Anklefit, 16" . 695
Anklefit Miner ... . 84l
4-Buckle Ankleflex ..o 58
ANKIEfit PaC oo 57

BOOTS Best Quality Short Boots—Men's 8l
Light Weight Short Boots—Men's . b6
Women's and Boys'.... 47/

Misses' and Youths'.... 40!/,

Stormking Length—Men's :
Thigh Length—Men's ... LA

Hip Length—Men's . 19
Troutking, Marshking—Men's ... 96!/5

Laced Hunting Boots—Men's 77

LEATHER TOPS Bottoms—Men's 51

AND BOTTOMS 12" Height—Men's 70

15 Height—Men's 77

10” Height—Boys' 55

GUM Best Quality Lumbermen—Men's.................. b6

LUMBERMEN  Light Weight Lumbermen—Men's.. Y

Boys' ... 45

Youths' 33

Child's 22

Cashmerette Laced Bals—Men's ...cocooooviviveecieieecee 62

BUCKLE 4-Bkle. Excluder—Men's ........ccccoocovvviiicii, 49

OVERSHOES  2-Bkle. Excluder and Arctic—Men's ........... 42

3-Bkle. Excluder—Misses'

Child's
I-Bkle. Arctic—Men's

Boys' ...

Youths'
DE LUXE AND Zippers—Men's ..o, 38
GLUV-STYL Motor Boots—Women's, Misses' ... 26
FOOTWEAR 21
Splashers—Women's, Misses' 22

Child's oo 9

Shukuvers—Women's 19
Flightboots—Women's 30

Misses' .. 26

Child's 23
High Velvet Zipper Motor Boots .....c..occcoovevvieorveieeerreern, 33
MOCCASIN Best Quality Moccasin Overs—Men’s............ 42
OVERS Light Weight Moccasin Overs—Men’s.......... 38

Per Case of
30 Pairs
STORMS AND  Dolge—Men's ..cocovveieeooceieeoieeeeecoeeee b4
OVERS Blizzard, Thompson, Fergus—

Plain Overs and Spat Clogs—

Boys', Youths' .. . 42
Misses', Child's . .26

Poids brut en lbs par
caisse de |5 paires
MARQUE  Anklefit Lacé, 127 . . b6l
LITENTUF  Anklefit Lacé, 16" ... e 69

Anklefit pour mineurs 84!/>
Ankleflex & 4 boucles 58
ARKlefit Pac oo 57
BOTTES Bottes courtes meilleure qualité—hommes ........... 81!/,
Bottes courtes légéres—hommes ... 66!/
Femmes et gargons ... 471/,

Jeunes filles et adolescents 40!/,

Longueur "Stormking"—hommes
Longueur Cuissarde—hommes
Longueur Hanche—hommes

Troutking, Marshking—hommaes

Bottes lacées pour la chasse—hommes 77
TIGES EN Claques (bases)~—hommes ........cccocovrnieae 51
CUIR AVEC 12" hauteur—hommes e 70
CLAQUES 15 hauteur—hommes 77
CAOUTCHOUC 10" hauteur—gargons 55
"LUMBERMEN" "Lumbermen", meilleure qualité—
EN GOMME ROMMES oo 66
Qu BOTTES "Lumbermen'', |égéres—hommes . 62
BUCHERONS gargons 45
adolescents 33
enfants 22
Bottines cachemirette lacées—hommes 62
EXCLUDERS ET "Excluder' & 4 boucles—hommes ........ 49
ARCTICS A "Excluder" et "Arctic'" & 2 boucles—
BOUCLES hommes 42
gargons ... 34
"Excluder" & 3 boucles—Jeunes filles 29
enfants ... 20
"Arctic" & | boucle—hommes 42
gargons 34
adolescents 27
CHAUSSURES Zippers—hommes ...coooioieiinncniee 38
DE LUXE ET Bottes d'auto, avec fourrure—femmes,
"GLUV-STYL" jeunes filles 26
enfants 21
Bottes d'auto hautes, velours, zipper . 33
Flightboots—femmes 30
J. filles .. 26
Enfants .. 23
"Splashers'—femmes, jeunes filles 22
enfants 19
"Shukuvers”, Femmes ... 19
CAOUTCHOUCS
GENRE MOCASSIN
Meilleure qualité—hommes 42
Caoutchoucs légers, genre mocassin—hommes 38

Par caisse de

a 30 paires
CLAQUES TEMPETE Dolge—hommes ..cccccooviiiiiniciciin 64
ET, CAOUTCHOUCS Blizzard, Thompson, Fergus; hommes 45;
gargons
LEGERS adolescents ... 42
jeunes filles, enfants ... 26
Caoutchoucs unis et claques pour demi-guétres—
hommes 49
gargons, adolescents 42
j. filles, enfants ... . 26
femmes .27
Tiptoe—femmes  ........... s 13
Snowhite—enfants 26
Flexovers 24
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Heavy Lines—I5 Pairs to Case

Modgéles lourds—I15 paires par caisse

Light Lines—30 Pairs to Case

Modéles légers—30 paires par caisse

MEN'S BOOTS, LUMBERMEN'S, CASHMERETTE
EXCLUDERS AND ARCTICS

Bottes, Lumbermens, Cachemirettes, Excluders et
Arctics pour Hommes

6 7 8 9 10 i 12
6— 9 3 4 5 3
6—10 2 4 5 3 I
6—I1 I 3 4 4 2 |
6—I12 ! 2 4 4 2 I !
7—I11 3 4 4 3 |
7—12 2 4 4 3 | |

MEN'S FINE JERSEY ARCTICS AND
EXCLUDERS

Arctics et Exccluders jersey, pour Hommes

5 - & 7 -8 -9-10-11
514,—10 112231211
6 — 9 2132322
6 —I0 112232211
6 —IlI 11223101 211 !
7 - 2232211 11

MEN'S DOLGE AND MOCCASIN OVERS

Dolge et Caoutchoucs-mocassins pour hommes

é 7 8 9 10 1 12
6—10 4 7 9 7 3
6—I1 3 6 8 7 4 2
6—I12 2 4 8 8 5 2 |
7—I1 5 9 9 5 2
7—I12 3 7 8 7 4 |
MEN'S LIGHT 6OODS
Articles légers pour Hommes
5 -6 -7 -8 -9-10 -1
514,—I10 1 335454311
6 — 9 3360546 43
6 —I0 334454322
6 —I1 32435342211

BOYS' BOOTS, LUMBERMEN'S AND ARCTICS
Bottes, Lumbermens et Arctics pour Gargons

[ 3 3 4 5
I—5 2 2 3 4 4

BOYS' LIGHT GOODS
Articles légers pour Gargons

| 2 3 4 5
1—5 4 5 [ 7 8

YOUTHS' BOOTS, LUMBERMEN'S and ARCTICS
Bottes, Lumbermens et Arctics pour Adolescents

8 9 10 1l 1213
10—I13 2 4 4 5
1i—I3 4 5 6

YOUTHS' LIGHT GOODS
Articles légers pour Adolescents
10 - it - 12 - 13

10—I13 2 8 9
11—i3 -8 10 12

LITTLE GENTS'
Articles pour Gargonnets
8 - 9 - 10 -
8—I0 3 8 It 5

WOMEN'S BOOTS, SPLASHERS AND
OYERSHOES

Bottes, Couvre-chaussures et Splashers
pour Femmes

3-4-5.6-7-8-9
3 —7 112232211
3 —8 It 1232201 1
3 —8Whl. Sz | 2 5 4 2 |
4 —71, 12332211

—8 P 12322211
4158 12332211
59 112232211
514—9 12233211

WOMENS' LIGHT GOODS
Articles légers pour Femmes

3-4-5-6-7-8-29
3 —b 23565654

3 —7 1 34455422

3 —8 1233554321 1|
317 24565422

477 35466532

4 —38 235654311

4 —9 i 1344543311
5 —9 34455431

MISSES' BOOTS, SPLASHERS and OVERHOES
Bottes, Couvre-chaussures et Splashers J. Filles

I -12 -13 -1-2-3

1214--3 12131412

13 —3 W.S. 3 4 5 3
11 —2 BOOTS 2 3 3 3 4

MISSES' STORMS AND CROQUETS

Caoutchoucs et Croquets pour J. Filles

I~ 12-13 - | -2 -3

121,—3 25252644

13 —3 W.S. 7 7 9 7

CHILDS' BOOTS, SPLASHERS and OVERSHOES

Bottes, Couvre-chaussures et Splashers
pour Enfants

5 -6 -7 -8 -9 -10-1H-12
5—12 | | ! I 21210212
6—12 1 ! 21210212
8—12 12121313
5—I2 W.S. | | | I 2 3 3 3
6—12 W.S. | I | 2 3 3 4
8—Ii2 W.S 2 3 3 3 4

CHILD'S STORMS AND CROQUETS
Caoutchoucs et Croquets pour Enfants

4 -5.6-7-8-9-10-11-12
4—12 Ittt 11223232323
5—I12 11 2121223232323
6—I2 2121223232424
8—12 223242636
4—12W.S. | | 3 3 3 4 5 5 5
5E—I2W.S 1 2 3 3 4 5 &6 &
6—12 W.S 2 2 4 5 5 b6 &

SPORTING

COURTE

Goodrich Boot Heights

Short: Goodrich Short Boots come to a comfortable height just below the

knee.

Stormking: This height comes between the knee and crotch.

A properly

placed strap keeps the top snug against the thigh.
Sporting: {or thigh) Crotch height with a strap which fastens around the

thigh or to the trousers belt.

Hip: Crotch height on the inside with a flare on the outside that reaches to

the hip.

Hauteur des Bottes Goodrich

Courte: La botte courte Goodrich monte & une hauteur confortable, juste

au-dessous du genou.

Stormking: Cette botte monte & mi-cuisse.

la tige sur la cuisse.

Une courroie bien placée serre

Cuissarde: Couvre toute la cuisse. Une courroie permet de I'attacher autour
de la cuisse ou & la ceinture du pantalon.

A la Hanche: Couvre aussi la cuisse tout entiére, mais un godet, a l'extérieur,

monte jusqu'd la hanche.
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GOODRICH FOOTWEAR

RUSH ORDER FORM
BLANC DE COMMANDE URGENTE

Please ship at once to, (Expédiez promptement 2)

Name Date

Street Order No.

City Prov Ship via
. Have you shown size, color, last, etc. - Avez-vous mentionné le point, la couleur, la forme, etc?
mosp:z Mok Description 1[13f 2|21 3 [33] 4|43| 5|58 6|63 7|73| 8|8:] 9 |91]10]108 11 11sf12]123| 13133} 1 |1:] 2 | By | Peice | Exeen-

Orders Shipped Same Day as Received - Commandes expédiées aussitot recues
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